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Karol Henryk Menke (ur. 1950) jest rzymskokatolickim kaptanem,
emerytowanym profesorem dogmatyki katolickiej, laureatem presti-
zowej nagrody im. Ratzingera (2017), teologiem czynnym w wielu ko-
misjach i przy rozlicznych ekspertyzach. Przy okazji tych aktywnosci
zajmuje stanowiska tradycyjnie konserwatywne, a zatem wyjatkowe,
gdyz przez dzisiejszy Kosciot katolicki w Niemczech zasadniczo mar-
ginalizowane. Tenze mysliciel opublikowat ksigzke pod oryginalnym
tytutem Das unterscheidend Christliche. Beitrage zu Bestimmung seiner
Einzigkeit (Regensburg 2015). Robocze ttumaczenie mogloby brzmie¢:
To, co charakterystycznie chrzescijariskie. Przyczynki do ustalenia jego
wyjgtkowosci. Taz monografia podzielona zostata na dwie czeSci: pierw-
sza ujmuje bycie chrzescijaninem jako przedstawienie wyjatkowos$ci
Jezusa Chrystusa (Christsein als Darstellung der Einzigkeit Jesu Christi),
druga poSwiecona zostata tytutowej kwestii tego, co charakterystycz-
nie chrzes$cijanskie (Die Frage nach dem unterscheidend Christlichen).
Cze$¢ pierwsza rzopoczyna sie od poréwnania pomiedzy filozoficzny-
mi a biblijnymi wyobrazeniami Boga (A). Nastepnie om6wiony zostat
Jezus Chrystus jako przekres$lenie wszelkich mozliwych wyobrazen
o Absolucie (B) oraz uwydatniona zostala waga oraz znaczenie jego
ofiary od inkarnacji po ukrzyzowanie (C). Kolejne dwa tematy to sa-
kramentalno$¢ jako podstawowy przyktad tego, co charakterystycznie
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chrzescijanskie (D) oraz taska, ktora wszystko warunkuje (E). Central-
nym rozdziatem wydaje sie dyskusja z kwestiag pojmowania teodycei
(F). Punktem wyjscia sa poglady Jana Chrzciciela Metza (1928-2019),
natomiast dojscia mito$¢ Boga do cztowieka na fundamencie biblijnym.
Zakonczenie pierwszej czesci (G) to Bycie chrzescijaninem jako zastep-
stwo, lub: patronka Europy, ktére zostato wybrane do polskiego ttuma-
czenia. Cze$¢ druga rozpoczyna sie pytaniem o istote chrzescijanstwa
(A) w kontekscie takich tuzéw herezji jak Fryderyk Schleiermacher
(1768-1834), Dawid Strauf (1808-1874) czy Adolf Harnack (1851-
-1930). Nastepnie omdéwiona zostata pokusa zaprzeczenia inkarnacji
w kontek$cie marcjonizmu wspoétczesnych teologéw protestanckich
(B) oraz powigzania tejze z pneumatologia (C). Zakoniczeniem za$ jest
przedstawienie podstawowych koncepcji teologii Jézefa Ratzingera
(1927-2022), ktore zostaty ujete za pomoca frazeologii: wyjatkowos¢
prawdy i wyjatkowo$¢ Chrystusa (D).

Omawiane tutaj wydanie polskie ogranicza sie, jak juz zostato to za-
znaczone powyzej, do rozdziatu dotyczacego Edyty Stein (1891-1942),
jej rozwoju intelektualnego, duchowego oraz biograficznego (s. 9-39)
oraz obszernego wprowadzenia (s. 3-7). Zaréwno przektad, jak réw-
niez komentarz wyszty spod piéra Jerzego Machnacza (ur. 1949). On
takze, podobnie jak autor oryginatu, jest rzymskokatolickim kaptanem,
emerytowanym profesorem nauk teologicznych. Podczas wtasnej ka-
riery naukowej niejednokrotnie publikowat, redagowat, opracowywat
lub ttumaczyt dzieta zwigzane z niemiecka mys$la teologiczng oraz fi-
lozoficzng. W swojej pracy badawczej chetnie, a kompetentnie zajmo-
wat sie fenomenologia, zwtaszcza szkoty getyngensko-monachijskiej,
w ktoérej miato miejsce wiele konwersji na katolicyzm, a dzieki temu
jego odkrywanie rozpoczeta m. in. adeptka fenomenologicznego kre-
gu myslicieli z domu Stein. Translacja nigdy nie jest zadaniem tatwym,
zwlaszcza w teks$cie na poziomie naukowym, w odniesieniu do dwdch
zupelnie odmiennych jezykow, a stad takze przyzwyczajen lingwistycz-
nych przy formutowaniu oryginalnych mysli. Temu zadaniu Machnacz,
skadinad perfekcyjnie wtadajacy niemczyzng zaréwno oralng, jak i cy-
rograficzng, sprostat bardzo dobrze. Momenty otwierajace rézne moz-
liwosci konotacyjne, zatem takze interpretacyjne, zostaly w tekscie
uwypuklone (s. 9, 19, 20), a termin zastepstwa pojawiajacy sie w tytu-
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le szerzej objasniony (s. 6). Niemniej jednak podawanie tytutow dziet
Stein jedynie w niemieckim oryginale, nawet jesli istnieja ttumaczenia
polskie (s. 17, 20) sugeruje, iz przektad powstawat z myslg o pogtebia-
niu wiedzy naukowej na temat $wietej, a nie w celu popularyzacji jej
spuscizny.

Wprowadzenie rozpoczyna sie od przedstawienia postaci autora
oryginatu (s. 3) oraz monografii, ktorej fragment zostat przettumaczo-
ny (s. 3-5). Nastepnie wyrazona zostaje opinia o marnym stanie kondy-
cji duchowej, a chyba takze intelektualnej, dzisiejszej Europy (niestety
bez stosownego uzasadnienia naukowego), przywotana jest ponadto
metafora o narodzinach cywilizacji Okcydentu na trzech wzgorzach,
a konstatacje wzmacnia obrazowy przyktad wspoétczesnej dekonstruk-
cji na poziomie spotecznym (s. 4-5). Antytezga, zgodnie z zamierzeniem
Menkego, jest postac Stein, ktorej biografie Machnacz zdecydowat sie
przypomnie¢ czytelnikowi, wraz z centralnymi pytaniami jej mysli
(s. 5-7). Zasadniczy tekst artykutu rozpoczyna sie przypomnieniem
znaczenia wyboru Stein na patronke Europy (s. 9). Pierwszy punkt po-
Swiecony zostat kwestii europejskiej konstytucji i jej stosunku do Boga,
dlategorozpoczynasie od krétkiego, historycznego przegladu preambut
(s.10-11), aby przej$¢ do pytania o sens umieszczania tam odniesienia
transcendentnego w konteks$cie ograniczono$ci uzasadnien teoretycz-
noprawnych (s. 12-16). Nastepnie poszukiwanie tego, co niezbedne,
ilustruje przyktad mysli Stein, ukazany na tle koncepcji fenomenologii
Edmunda Husserla (1859-1938) i jego rozumienia redukcji transcen-
dentalnej, aw opozycji do wszelkich relatywizmow (s. 16-20). Rozdziat
drugi rozpoczyna opis znalezienia tego, co bezwarunkowe u Teresy Be-
nedykty od Krzyza w ujeciu biograficzno-konfesyjnym (s. 20-22). Duzo
miejsca poSwiecone zostato teologii krzyza w perspektywie miedzyre-
ligijnej (s. 22-27). Menke kresli przy tym obraz $wietej, ktéra ma wy-
ksztatcenie filozoficzne, ale nie jest kompetentna w dziedzinie teologii,
Machnacz relatywizuje to pozytywnie: byta bardziej filozofem anizeli
teologiem (s. 25-27, w oryginale s. 240-242). S. 27-30 opisuja rozu-
mienie proprium christianum - tego, co specyficznie chrzescijanskie
- w kontekscie odkupienia i jego pozytywnego zwigzku z judaizmem,
jaki widziata Stein. Centralna cze$¢ (s. 30-38) opisujaca tytutowa kon-
cepcje zastepstwa do$¢ swobodnie porusza sie miedzy biografig przy-
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sztej patronki Europy, dziejami i kontekstem spoteczno-politycznym jej
$mierci, historiozofig a teologia. Ta ostatnia wychodzi od $wieta Jom
kippur (s. 32-33), by przej$¢ do uniwersalnego zagadnienia pokuty
(s. 33-37), a catos¢ wzmocni¢ autorytetem meczenstwa, ktore stano-
wito konsekwencje wtasnego myslenia (s. 38). Tekst konczy postulat
niezbywalnej godnosci kazdego cztowieka gwarantowanej przez po-
jednawcza moc mitosci (s. 39).

Mozna mie¢ uzasadnione watpliwosci odno$nie do niektérych poli-
tycznych wypowiedzi Menkego (s. 12-14), gdzie wyraZnie widac jego
zachodnioniemiecka proweniencje, niemniej jednak jego opracowanie
stanowi oryginalng prébe przetozenia idei Stein na konkretne rzeczy-
wistos$ci spoteczne, zaréwno minione, jak i trwajace. Ta oryginalnos¢
pozostaje tez jedynym powodem, dla ktorego da sie przeskoczy¢ edy-
cyjne mankamenty polskiego wydania (dublowanie stron 5/6, 35/36;
niekompletne przypisy, s. 4). Krytycznie nalezatoby spojrze¢ na udziw-
nienie tytutéw, ktére na s. 1 zostaty zapisane bez znakéw interpunkcyj-
nych w trzech wersach: Edyta Stein - Sw. Teresa Benedykta od Krzyza /
Bycie chrzes$cijaninem jako zastepstwo / Patronka Europy, a w ory-
ginalnym zapisie, przytaczanym juz powyzej, prezentuja sie z wieksza
przejrzystoscia: Christsein als Stellvertretung, oder: die Patronin Euro-
pas. Dziwi¢ ponadto moze zastosowanie do$¢ skapego aparatu badaw-
czego przez thumacza i jego powsciagliwo$¢ w umieszczaniu wtasnych,
objasniajacych przypiséw. Fakt ten mozna wszakze oceni¢ pozytywnie
jako wyraz szacunku do mysli autora, bez wttaczania jej we wtasng
koncepcje hermeneutyczna. A to zawsze warto$¢ dodana, by siegna¢
do w jezyku polskim nieznanego teologa niemieckiego, ktéry pochylit
sie nad zyciem i twérczoscig Stein.



